Beilage / Enclosure ‘ 41/06 ‘

Gesetz

(BGBL. I, S. 1461)

zur Anderung des Olschadengesetzes
und anderer schifffahrtsrechtlicher Vorschriften

Vom 12. Juli 2006

Der Bundestag hat das folgende Gesetz beschlos-
sen:

Artikel 1
Anderung des Olschadengesetzes

Das Olschadengesetz vom 30. September 1988
(BGBI. 1S.1770, 1995 | S. 2084), zuletzt gedndert durch
Artikel 1 des Gesetzes vom 15. September 2004 (BGBI. |
S. 2320, 2005 | S. 1952), wird wie folgt gedndert:

1. § 1 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gefasst:

(1) Die Haftung und Entschadigung fir Olver- C

schmutzungsschéden richten sich

1. nach dem Haftungstibereinkommen von 1992
(BGBI. 1994 1I S. 1150, 1152), dem Fondstiber-
einkommen von 1992 (BGBI. 1994 Il S. 1150,
1169) und dem Zusatzfondslibereinkommen

von 2003 (BGBI. 2004 Il S. 1290) in ihrer je- d

weils fur die Bundesrepublik Deutschland gel-
tenden Fassung oder

2. nach dem Internationalen Ubereinkommen von
2001 Uber die zivilrechtliche Haftung fur Bun-
kerélverschmutzungsschaden (BGBI. 2006 I
S. 578) (Bunkerdl-Ubereinkommen).“

b) In Absatz 2 werden nach den Wértern ,,Haftungs-
Ubereinkommens von 1992“ die Worter ,sowie
des Bunkerdl-Ubereinkommens“ eingefligt.

2. § 2 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 werden die Woérter ,nicht im Schiffs-
register eines \ertragsstaats des Haftungsuber-
einkommens von 1992 eingetragenen Seeschiffs“
durch die Woérter ,,weder im Schiffsregister eines

-~

=

tenden Versicherung oder sonstigen finanziellen
Sicherheit belduft sich je Schadensereignis auf
die Summe der Betrage, auf die der Schiffseigen-
timer seine Haftung nach Artikel 6 Abs. 1 des
Ubereinkommens vom 19. November 1976 (ber
die Beschrénkung der Haftung fur Seeforderun-
gen (BGBI. 1986 Il S. 786), geédndert durch
das Protokoll vom 2. Mai 1996 (BGBI. 2000 II
S. 790), in seiner jeweiligen fur die Bundesre-
publik Deutschland geltenden Fassung (Haf-
tungsbeschrankungsiibereinkommen), beschrén-
ken kann.“

Der bisherige Absatz 2 wird Absatz 3; darin wer-
den nach den Wértern ,Haftungsibereinkom-
mens von 1992“ die Worter ,,, nach Artikel 7
des Bunkerdl-Ubereinkommens* eingefiigt und
nach den Wértern ,nach Absatz 1“ die Worter
»oder Absatz 2 eingefiigt.

Der bisherige Absatz 3 wird Absatz 4 und wird
wie folgt geéndert:

aa) In Satz 1 werden nach dem Wort ,Bescheini-
gung“ die Worter ,nach Absatz 3“ eingefiigt
und die Worter ,,den Vorschriften des Haf-
tungsiibereinkommens von 1992 gestrichen.

bb) In Satz 2 werden die Worter ,, , das im Schiffs-
register eines Staates, der nicht Vertragsstaat
des Haftungslibereinkommens von 1992 ist,
eingetragen ist“ durch die Woérter ,im Sinne
von Absatz 1 oder Absatz 2“ ersetzt und vor
dem Wort ,anzuerkennen® die Worter ,oder
Artikel 7 Abs. 9 des Bunkerdl-Ubereinkom-
mens” eingeflgt.

e) Der bisherige Absatz 4 wird Absatz 5.

Vertragsstaats des Haftungslibereinkommens 3. § 3 wird wie folgt gedndert:
von 1992 eingetragenen noch die Flagge eines a) Absatz 1 wird wie folgt geandert:

Vertragsstaats des Haftungstbereinkommens
von 1992 fiihrenden Seeschiffs” ersetzt.

b) Nach Absatz 1 wird folgender Absatz 2 eingefiigt:

»(2) Der Eigentimer eines weder im Schiffsre-
gister eines Vertragsstaats des Bunkerdl-Uber-
einkommens eingetragenen noch die Flagge ei-
nes Vertragsstaats des Bunkerdl-Ubereinkom-
mens flhrenden Seeschiffs mit einer Bruttoraum-
zahl von mehr als 1 000 hat eine Artikel 7 Abs. 1
des Bunkerdl-Ubereinkommens entsprechende
Versicherung oder sonstige finanzielle Sicherheit
fir die Zeit aufrecht zu erhalten, in der sich das
Schiff im Geltungsbereich dieses Gesetzes befin-
det. Die Mindesthéhe der nach Artikel 7 Abs. 1

aa) In Satz 1 werden nach der Angabe ,1992“ die
Worter ,, , nach Artikel 7 Abs. 1 des Bunker6l-
Ubereinkommens* eingefiigt, die Angabe ,,§ 2
Abs. 1“ durch die Angabe ,§ 2 Abs. 1 oder
Abs. 2“ und die Angabe ,§ 2 Abs. 2“ durch
die Angabe ,,§ 2 Abs. 3“ ersetzt.

bb) In Satz 3 werden nach der Angabe ,,1992“ die
\_/_Vt’)rter wund Artikel 7 Abs. 14 des Bunkerdl-
Ubereinkommens* angefiigt.

b) In Absatz 2 werden die Wérter ,von mehr als

zweitausend Tonnen Ol als Bulkladung“ gestri-
chen und das Wort ,,OI“ durch das Wort ,Ladung”
ersetzt.

des Bunkerdl-Ubereinkommens aufrechtzuerhal- c) Absatz 4 wird wie folgt gefasst:
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»(4) Das Schiffssicherheitszeugnis eines im
Schiffsregister im Geltungsbereich dieses Geset-
zes eingetragenen Seeschiffs ist einzuziehen,
wenn das Schiff betrieben wird, ohne dass

1. eine nach Artikel VII Abs. 1 des Haftungsiber-
einkommens von 1992 vorgeschriebene Versi-
cherung oder sonstige finanzielle Sicherheit
oder

2. eine nach Artikel 7 Abs. 1 des Bunkerdl-Uber-
einkommens vorgeschriebene Versicherung
oder sonstige finanzielle Sicherheit

besteht.”

4. § 4 wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz 1 wird die Angabe ,Abs. 3“ durch die
Angabe ,Abs. 4“ ersetzt.

b) Absatz 2 wird wie folgt gefasst:

»(2) Die See-Berufsgenossenschaft ist zustan-
dig fur
1. die MaBnahmen nach § 3 Abs. 1 bis 3 und

2. die Einziehung des Schiffssicherheitszeugnis-
ses nach § 3 Abs. 4.

§ 6 des Seeaufgabengesetzes in der Fassung der
Bekanntmachung vom 26. Juli 2002 (BGBI. |
S. 2876), das zuletzt durch das Gesetz vom
24. Marz 2006 (BGBI. | S. 561) gedndert worden
ist, in der jeweils geltenden Fassung ist entspre-
chend anzuwenden.*”

c) Absatz 3 wird aufgehoben.
5. § 6 Abs. 2 wird wie folgt gedndert:

a) In Nummer 1 werden nach der Angabe ,,1992“ die
Worter ,, ,_pach Artikel 3, 4, 5 und 7 Abs. 10 des
Bunkerdl-Ubereinkommens*“ eingeflgt.

b) Nach den Wértern ,Artikel | Nr. 7 des Haftungs-
Ubereinkommens von 1992“ werden die Worter
,oder Artikel 1 Nr. 9 des Bunkerdl-Ubereinkom-
mens“ eingefligt.

6. Nach § 6 wird folgender § 6a eingefligt:
»§ 6a
Anerkennung und Vollstreckung

Die in einem Mitgliedstaat der Europaischen
Union ergangenen Entscheidungen Uber Schaden-
ersatzklagen auf Grund des Bunkerdl-Ubereinkom-
mens werden gemaB Europadischem Gemeinschafts-
recht anerkannt und vollstreckt; Artikel 10 des
Bunkerdl-Ubereinkommens ist insoweit nicht anzu-
wenden. Satz 1 gilt nicht fir Entscheidungen eines
Gerichts in Danemark.”

7. § 7 wird wie folgt geédndert:
a) Nach Absatz 1 wird folgender Absatz 2 eingefugt:

»(2) Wer entgegen Artikel 7 Abs. 1 des Bunker-
6l-Ubereinkommens oder § 2 Abs. 2 Satz 1, je-
weils in Verbindung mit § 2 Abs. 2 Satz 2, eine
Versicherung oder sonstige finanzielle Sicherheit
nicht aufrechterhalt, wird mit Freiheitsstrafe bis zu
einem Jahr oder mit Geldstrafe bestraft.”

b) Der bisherige Absatz 2 wird Absatz 3; darin wer-
den nach dem Wort ,Tater” die Woérter ,,in den
Féllen des Absatzes 1“ eingefligt.

8. § 8 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Nr. 1 wird die Angabe ,,§ 2 Abs. 4 Nr. 1
oder 2“ durch die Angabe ,§ 2 Abs. 5 Nr. 1 oder
Nr. 2% ersetzt.

b) Nach Absatz 1 wird folgender Absatz 2 eingefligt:

+(2) Ferner handelt ordnungswidrig, wer eine in
§ 7 Abs. 2 bezeichnete Handlung fahrlassig be-
geht.”

c) Der bisherige Absatz 2 wird Absatz 3; darin wer-
den nach der Angabe ,,Absatzes 1 Nr. 1“ die Wo6r-
ter ,und des Absatzes 2“ eingefigt.

Artikel 2

Anderung
des Handelsgesetzbuchs
Das Handelsgesetzbuch in der im Bundesgesetzblatt
Teil Ill, Gliederungsnummer 4100-1, veréffentlichten be-
reinigten Fassung, zuletzt gedndert durch Artikel 4 des
Gesetzes vom 8. Juli 2006 (BGBI. | S. 1426), wird wie
folgt geéndert:
1. § 660 Abs. 1 wird wie folgt gedndert:

a) In Satz 3 werden die Worter ,,Deutsche Mark“
durch das Wort ,,Euro” und die Woérter ,,der Deut-
schen Mark“ durch die Woérter ,,des Euro“ ersetzt.

b) In Satz 4 werden die Worter ,der Deutschen
Mark® durch die Woérter ,,des Euro® ersetzt.

2. § 902 Nr. 1 wird aufgehoben.
3. In § 903 Abs. 2 wird die Angabe ,,Abs. 1“ gestrichen.

Artikel 3

) Anderung der
Olhaftungsbescheinigungs-Verordnung
Die Olhaftungsbescheinigungs-Verordnung vom
30. Mai 1996 (BGBI. | S. 707), geéndert durch Artikel 56
des Gesetzes vom 21. August 2002 (BGBI. | S. 3322),
wird wie folgt gedndert:
1. § 1 wird wie folgt geéndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt geédndert:

aa) In Nummer 1 wird die Angabe ,Abs. 2“ durch
die Angabe ,Abs. 3“ ersetzt.

bb) In Nummer 2 wird die Angabe ,Abs. 3“ durch
die Angabe ,,Abs. 4“ ersetzt.

b) In Absatz 2 wird das Wort ,und“ durch ein
Komma ersetzt und nach der Angabe ,(BGBI.
1996 Il S. 685)“ werden die Wérter ,und des In-
ternationalen Ubereinkommens von 2001 (ber
die zivilrechtliche Haftung fir Bunkerdlver-
schmutzungsschaden (BGBI. 2006 Il S. 578)
(Bunkerél-Ubereinkommen)“ eingefiigt.

2. § 3 wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz 2 werden nach dem Wort ,,Antrag” die
Worter ,des Eigentiimers eines Schiffes im Sinn
von Artikel | Nr. 1 des Haftungstbereinkommens
von 1992“ eingefiigt.

b) Nach Absatz 2 wird folgender Absatz 3 eingefiigt:

»(3) Dem Antrag eines nicht unter Absatz 2 fal-
lenden Eigentimers sind beizufligen:

1. eine Erklarung des Sicherheitsgebers, dass

a) die Sicherheit den Voraussetzungen des
Bunkerél-Ubereinkommens entspricht und
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b) eine vorzeitige Beendigung oder Anderung, c) Der bisherige Absatz 3 wird Absatz 4; darin wer-
die dazu fuhrt, dass die Sicherheit den Vor- den nach der Angabe ,Absatz 2“ die Woérter ,oder
aussetzungen nicht mehr gentigt, Dritten Absatz 3“ eingefiigt.

gegenlber erst drei Monate nach Anzeige 3
der Beendigung oder der Anderung an das

Bundesamt fir Seeschifffahrt und Hydro- _ »(1) Sind die Voraussetzungen des § 2 Abs. 4 des
graphie wirksam wird, Olschadengesetzes und des § 3 erflllt, wird eine Ol-
haftungsbescheinigung in deutscher Sprache und
englischer Ubersetzung nach folgendem Muster

. § 4 Abs. 1 wird wie folgt gefasst:

2. ein Nachweis Uber den Raumgehalt des Schif-

fe.s’ o ausgestellt:
s gluemrﬁr;?abe der IMO-Schiffsidentifizierungs- 1. im Fall des § 1 Abs. 1 Nr. 1 des Olschadengeset-

zes nach dem Muster der Anlage 1,

2. im Fall des § 1 Abs. 1 Nr. 2 des Olschadengeset-
zes nach dem Muster der Anlage 2.

4. fUr Schiffe, die nicht zur Fihrung der Bundes-
flagge berechtigt sind, die Angabe eines Zu-
stellungsbevollmachtigten mit  st&dndigem
Wohnsitz im Geltungsbereich der Verordnung 4. In § 5 wird die Angabe ,,Abs. 3“ durch die Angabe
und schriftlicher Vollmacht.* LADbs. 4“ ersetzt.

5. Die Anlage 2 (zu § 4 Abs. 1) wird wie folgt gefasst:

»Anlage 2
(zu § 4 Abs. 1)

Bundesrepublik Deutschland

Bundesamt fur Seeschifffahrt und Hydrographie

Federal Republic of Germany

Federal Maritime and Hydrographic Agency

Bescheinigung
liber die Versicherung oder sonstige finanzielle Sicherheit
fiir die zivilrechtliche Haftung fiir Bunkerélverschmutzungsschaden

Certificate
of Insurance or other Financial Security
in Respect of Civil Liability for Bunker Oil Pollution Damage

Ausgestellt nach Artikel 7 des Internationalen Ubereinkommens von 2001 tiber die zivilrechtliche Haftung fur
Bunkerélverschmutzungsschaden

Issued in accordance with the provisions of article 7 of the International Convention on Civil Liability for Bunker
Oil Pollution Damage, 2001
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Name des Schiffes Unterscheidungssignal IMO-Schiffsidentifi- Heimathafen Name und vollstandige
zierungsnummer Anschrift des Hauptgeschafts-
sitzes des eingetragenen
Eigentiimers

Name of ship Distinctive IMO Ship Identifi- Port of registry Name and full address of the
Number or letters cation Number principal place of business of
the registered owner

Hiermit wird bescheinigt, dass fiir das vorgenannte Schiff eine Versicherungspolice oder sonstige finanzielle
Sicherheit nach Maflgabe des Artikels 7 des Internationalen Ubereinkommens von 2001 Uber die zivilrecht-
liche Haftung fiir Bunkerdlverschmutzungsschaden besteht.

This is to certify that there is in force in respect of the above-named ship a policy of insurance or other financial
security satisfying the requirements of article 7 of the International Convention on Civil Liability for Bunker Oil
Pollution Damage, 2001.

Art der Sicherheit
Type of Security

Laufzeit der Sicherheit
Duration of Security

Name und Anschrift des (der) Versicherers (Versicherer) und/oder Sicherheitsgebers (Sicherheitgeber)
Name and address of the insurer(s) and/ or guarantor(s)

Name
Name

Anschrift
Address

Diese Bescheinigung gilt bis
This certificate is valid until

Ausgestellt oder bestétigt von der Regierung der Bundesrepublik Deutschland,
Bundesamt fir Seeschifffahrt und Hydrographie

Issued or certified by the Government of the Federal Republic of Germany,
Federal Maritime and Hydrographic Agency

Datum/Date

in/at Hamburg am/on

(Unterschrift und Amtsbezeichnung des ausstellenden oder bestétigenden Bediensteten)
(Signature and Title of issuing or certifying official)
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Artikel 4

Anderung des Einfiihrungs-
gesetzes zum Handelsgesetzbuch

In Artikel 7 Abs. 1 Satz 1 Nr. 4 und Artikel 8 Abs. 1
des EinfUhrungsgesetzes zum Handelsgesetzbuch in
der im Bundesgesetzblatt Teil Ill, Gliederungsnummer
4101-1, verdffentlichten bereinigten Fassung, das zu-
letzt durch Artikel 5 des Gesetzes vom 8. Juli 2006
(BGBI. I S. 1426) geandert worden ist, werden jeweils
die Worter ,,902 Abs. 1 Nr. 3 in Verbindung mit § 903
Abs. 3 und § 902 Abs. 2“ durch die Wérter ,,902 Nr. 3 in
Verbindung mit § 903 Abs. 3“ ersetzt.

Artikel 5

Anderung
des Binnenschifffahrtsgesetzes

Das Binnenschifffahrtsgesetz in der im Bundesge-
setzblatt Teil lll, Gliederungsnummer 4103-1, ver&ffent-
lichten bereinigten Fassung, zuletzt gedndert durch Ar-
tikel 3 des Gesetzes vom 16. Mai 2001 (BGBI. | S. 898,
2002 | S. 1944), wird wie folgt geédndert:

1. § 51 wird wie folgt gedndert:

a) In Satz 2 werden die Woérter ,,Deutsche Mark“
durch das Wort ,Euro“ und die Worter ,,der Deut-
schen Mark“ durch die Worter ,des Euro” ersetzt.

b) In Satz 4 werden die Worter ,der Deutschen
Mark" durch die Woérter ,,des Euro“ ersetzt.

2. In § 93 wird die Angabe ,,§ 902 Abs. 1 Nr. 3, Abs. 2“
durch die Angabe ,,§ 902 Nr. 3“ ersetzt.

Artikel 6

Riickkehr
zum einheitlichen Verordnungsrang

Die auf Artikel 3 beruhenden Teile der dort geé&nder-
ten Rechtsverordnung kénnen auf Grund der einschla-
gigen Erméachtigung durch Rechtsverordnung geéndert
werden.

Artikel 7
Inkrafttreten

(1) Die Artikel 1, 3 und 6 treten an dem Tag in Kraft,
an dem das Internationale Ubereinkommen von 2001
Uber die zivilrechtliche Haftung fir Bunkerélverschmut-
zungsschaden (BGBI. 2006 1l S. 578) fiir die Bundesre-
publik Deutschland in Kraft tritt. Im Ubrigen tritt das
Gesetz am Tage nach der Verkiindung in Kraft.

(2) Der Tag, an dem die Artikel 1, 3 und 6 in Kraft
treten, ist im Bundesgesetzblatt bekannt zu machen.

Die verfassungsmaBigen Rechte des Bundesrates

sind gewahrt.

Das vorstehende Gesetz wird hiermit ausgefertigt. Es
ist im Bundesgesetzblatt zu verkinden.

Berlin, den 12. Juli 2006

Der Bundesprésident
Horst Kéhler

Die Bundeskanzlerin
Dr. Angela Merkel

Die Bundesministerin der Justiz
Brigitte Zypries

Der Bundesminister
fir Verkehr, Bau und Stadtentwicklung
W. Tiefensee
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